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EN:

Thank you for purchasing the 3 in 1 Wireless Charging Station Dock, please read this manual carefully
before using this product
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Product features: AlioJl Uljwoy

EN:
“Support PD & QC3.0 Fast Charge Protocol

“Supports all Qi standard wireless phone charging

- It can charge your phone, Apple Earphones and

Apple Watch at the same time

“Support USB output, output 5V/2A

+ Touch control small LED light

+ The earphone charging compartment supports earphone charging as well as 5W mobile phone
charging
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How to use: ol

EN:

1. Install bracket
Install the bracket on the base and secure it with screws

EN:
2.Insert the magnetic force of the watch into t he silicone groove
‘AR
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EN:
3. Press the metal groove and wire body into the bracket

‘AR
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EN:
4. Tighten the screws and finish the installation smoothly

‘AR
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Warranty ol

EN This product is under warranty for the period of 24 months from the purchase date. Please
check your warranty policy on our website.

IT Questo prodotto & in garanzia per il periodo di 24 mesi dalla data di acquisto. Si prega di
controllare la politica di garanzia sul nostro sito web.

FR Ce produit est sous garantie pour une période de 24 mois a compter de la date d'achat.
Veuillez vérifier votre politique de garantie sur notre site Web.

ES Este producto esta en garantia por el periodo de 24 meses a partir de la fecha de compra.
Por favor revise su politica de garantia en nuestro sitio web.

GR AuTO TO MPOIoV Eivat and Tnv eyyonon yia To XpOVIKO S1doTnpa Twv 24 punviv and tnv
nuepopnvia ayopdg. MapakaheioTe va eAEYEETE TNV MONLTIKA £yyUNON 0ag 6TNV LoTOoEABA
ag

TR Bu {riin, satin alma tarihinden itibaren 24 aylik garanti kapsamindadir. Liitfen web
sitemizdeki garanti politikanizi gézden gegirin.

DE Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum. Bitte iiberpriifen Sie
Ihre Garantiebedingungen auf unserer Website.

NL Dit product valt onder de garantie gedurende een periode van 24 maanden vanaf de
aankoopdatum. Controleer uw garantiebeleid op onze website.

RU 3T0T MPOAYKT HaxoAuTCA MOA rapaHTUel B TeueHue 24 MECALEB C AATbi MOKYMKM
I'Io»(anymcra nposepbTe CBOO NOMUTUKY rapaHTUM Ha Hallem Be6-caiTe.
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Yasal Uyari

Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda 6502 sayili tiiketici Kanunun 11.Maddesinde
yer alan tiiketiciye saglanan segimlik haklara sahipsiniz.
Sikayet ve itirazlarinizi tiiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetine yapabilirsiniz.

Uretici : Fab-chain Service Co. Ltd.

Adres : 5th Floor, Building A, ChuangJian Industrial Park, Yingrenshi, BaoAn ShiYan,
Shenzhen, China

www.fab-chain.com Tel: 86 755-26409987

ithalatgi : Azyan Biligim Hiz. ve Paz. San. Tic. AS.
Adresi : Serifali Mah. Turgut Ozal Bulvari Meral Plaza No:169 K:4 Umraniye / istanbul
www.azyan.com.sa Tel: 0216 2903200

Attention: olijl

EN:

Read all the instructions before using the product

Do not subject the product to direct sun and high temperatures.

Do not place on a surface that is wet from water or cleaning solvents.

Do not puncture, throw, drop, bend or modify.

Stop using the product when it generates unusual smell, heating, distortion of any other
abnormalities.

Please keep it out of the reach of children

T

Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non sottoporre il prodotto al sole diretto e alle alte temperature.

Non posizionare su una superficie bagnata dall'acqua o detergente.

Non forare, lanciare, lasciare cadere, piegare o modificare.

Smettere di usare il prodotto quando genera odore insolito, riscaldamento, distorsione di altre
anomalie.

Mantenere fuori dalla portata dei bambini.

FR:

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Neexposez pas la produit au soleil et a des températures élevées.

Ne placez pas Iappareil sur une surface mouillée d'eau ou de solvants de nettoyage.

Ne pas percer, jeter, laisser tomber, plier ou modifier.

Arrétez d'utiliser le produit lorsqu'il génére une odeur inhabituelle, un échauffement, une distorsion
de toute autre anomalie.

Veuillez le garder hors de la portée des enfants

ES:

Lea todas las instrucciones antes de usar el producto.

No someta el producto a sol directo y altas temperaturas.

No coloque sobre una superficie que esté mojada con agua o disolventes de limpieza.

No pinchar, tirar, dejar caer, doblar o modificar.

Deje de usar el producto cuando genere olor inusual, calentamiento, distorsion de cualquier otra
anomalia.

Por favor, manténgalo fuera del alcance de los nifios.

GR:

AMaBAoTE GAEG TIG OBNYIES TPLV XPNOYIOTIOIGETE TO TPOIGY.

Mnv UnoBGAETE TNV P0GV OE AHEGD fIALO Kat OE LYNAEG BEPHOKPATIES

MV TOMOBETE{TE MAVW O pi EMUPAVELA MOV EIVaL LYPS TG TO VEPO I} TOV KABAPLOPO BLAALTES.

Mnv Tpundre, pigeL, nrion, AuyiZeTe A TpoMONOLEITE.

STaUaTIOTE Va XPIOWOTOLELTE T0 POy, GTAY AUTS TGPy Hia AOUVHBIOTN HupwLd, Béppavon,
Mwv

MApaKakovyE va To KpaToe! HaKpid ané Ta naibid
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Dubai Industrial Area 2
Damascus Street, Al Qusais
Post box Number 181747

Dubai é&
United Arab Emirates <9

info@goui-online.com Made i Chi
www.goui.com ade in China

kullanmadan énce tiim talimatlart okuyun
Uriinii dogrudan giinege ve yiiksek sicakliklara maruz birakmayn.
Sudan veya temizleme solventlerinden islanan bir yiizeye koymayin.
Delmeyin, atmayin, biikmeyin veya i

Uriinii aligtimadik bir koku, 1sinma, diger

EN: CORRECT DISPOSAL FOR THIS PRODUCT
This marking indicates that this product should not be disposed of with other household wastes

yol agtigi zaman
birakin
Liitfen gocuklarin erisemeyecegi yerde saklayiniz.

DE:
Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden
Setzen Sie die produkt nicht direkter und hohen

Nicht auf einer Oberfléche platzieren, die von Wasser oder Remlgungsmwueln feuoht i
Nicht punktieren, werfen, fallen lassen, blegen oder modifizieren

Horen Sie auf, das Produkt zu wenn es Geruch,
von anderen Anomalien erzeugt

Bitte auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

g, Verzerrung

NL:

Lees alle instructies voordat u het product gebruikt.

Stel de product niet bloot aan zon en hoge temperaturen

Plaats het niet op een oppervlak dat nat is van water of reinigingsoplosmiddelen.

Niet doorboren, gooien, laten vallen, buigen of wijzigen.

Stop met het gebruik van het product als het een ongewone geur, verwarming of vervorming van
andere afwijkingen genereert.

Houd het buiten het bereik van kinderen.

RU:

MpouMTaliTe BCe UHCTPYKLMA NEpeA NCTIONb30BaHMEM NPOAYKTA.

He noABepraiiTe NPo/yKTa BO3AEACTBIIO MPAMBIX COTHENHbIX flyeii 1 BbICOKMX TeMnepaTyp.

He pasmeLuaiiTe Ha NOBEPXHOCTH, KOTOPas MOKPAs OT BOAbI UM YUCTALLMX PacTBOPUTENEN.

He npoKanbiBaiiTe, He GPOCAIiTe, He CrUGAVITE U He USMeHSITe.

MpeKpaTUTe UCTONb3OBaHMe NPOAYKTA, KOTAA OH BbI3bIBAET HEOGbIUHbIA 3anax, Harpes,
MCKaXeHWe NoBbIX APYrUX aHOManui.

MoxanyiicTa, xpaHuTe €ro B HEAOCTYNHOM ANA AeTeil MecTe.
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the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling

IT: CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems o contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.

FR: LELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Cette marque indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans
I'UE. Pour éviter tout risque sur environnement ou la santé humaine par Télimination incontrolée des
déchets, recyclezle de maniére afin de é durable des
ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez u\lllsev les systemes de retour et
de collecte ou contactez le vendeur auprés duguel le produit a été acheté, puisquion peut prendre ce
produit pour un recyclage sans danger pour lenvironnement.

ES: CORRECTO DESECHO PARA ESTE PRODUCTO
Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros desechos domésticos en toda la

TR: BU CiHAZ iGiN DOGRU KULLANIM

Cihaz geri igin litfen yerel i takip edin. Bu isaret, bu lriiniin AB genelinde
diger evsel atiklarla birlikte atiklarin gevreye veya
insan saghgina zarar vermesini nlemek icin, malzeme kaynaklannin siirdirilebilir yeniden
kullanimini tesvik etmek igin sorumlu bir sekilde geri doniistirin. Kullaniimis cihazinizi iade etmek
igin liitfen iade toplama sistemlerini kullanin veya triiniin satin alindigi saticya basvurun. Bu riini
cevre dostu geri doniistim igin alabilirler.

DE: KORREKTE ENTSORGUNG FUR DIESES PRODUKT

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen Haushaltsabféllen in
der gesamten EU entsorgt werden darf. Um mdgliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche
durch zu , recyceln Sie diese
verantwortungsvoll, um die ieder gvon zuférdern. Um Ihr
Gerat Sie bitte das Riickgabe- und Sammelsystem oder
wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kdnnen dieses Produkt fiir
umweltfreundliches Recycling nehmen.

NL: JUISTE VERWIJDERING VOOR DIT PRODUCT

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval in de hele EU mag
worden weggegooid. Om mogeljke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door

jjdering te moet u deze op wijze recyclen om
duurzaamherg van te Als u uw gebruikt apparaat wilt
retourneren, gebruikt u e retour- en verzamelsystemen of neemt u contact op met de winkel waar het
product is gekocht. Ze kunnen dit product gebruiken voor milieuvriendelijke recycling

RU: MPABUJIbHOE YTU/TU3ALMA ANA 3TOMO NPOAYKTA

UE. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o ala salud humana por la
de residuos, reciclelo de manera responsable para promover la reutilizacion sostenible de los
recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de recoleccion de
devolucién o pongase en contacto con el distribuidor donde adquirié el producto. Pueden tomar este
producto para un reciclaje seguro para el medio ambiente.

GR: Zwori) PéBpton Mta 1o Mapév Mpoiov
AuTh N oriavon UNOBEWKVUEL 6T TO TR0V AUTO BeV TpéNeL va anoppiNTETaL paZi He AAAa owiaKa
andpAnTa e SAn TV EE. T va anogeuxBei rBavii BAGBN 0To ieptBdAhov fi v avBpdmuvy uyeia

ara Ha TO, UTO STOT NPOAYKT HENb3A YAATATH C APYIMMM GHITOBLIMM
oTxogawn no ecemy EC. YTobel np patuth Bpea cpepe wim
S[OPOBLIO YeOBEKA OT HEKOHTPONMPYEMOTO YArieHMA OTXOAOB, aKKYMYTMPOBATb €ro
OTBETCTBEHHO, 4TOBbI CMIOCOBCTBOBATS NOBTOpHOMY | Ma
pecypcos. YTo6b! BepHyTH ycTpoiicTeo, cHCTeMbl Bo3BpaTa M c6opa
AW 0BPATUTECH B POSHANHBIA TOPFOBEL, TAE BbiN MPHOBPETEH MPOAYKT. OHM MOrYT UCTIONb308aTH
TOT MPOAYKT AIS KONIOTMUECKM 630M1aCHOM NepepaBoTKH.

b1 0 pall ol

and T aveEéAeyKT 51d8e0n Tw aMOBATLY, QVAKUKAGOTE TNV uneGBuva yia TV ™e
PLOCWING ENGVaXPIIOWIONOINONG TwY VAWV TOPWY. [l Va ETUOTPEWeTe XpNOLHOToLsiTaL 1
GUOKEUN GGG, XPNOWOTOLATE TA GUOTAHATA ETUATPOPHG Kal SUAAOYIG N ETUKOWWVATTE pe TO
KaTGoTnpa and To onoio ayopdoare To mPoiGv. Mropoly va AdBoLY QuTé To MPOIdV yia TNV
TepuBatAoVTIKA AopaN avakUKAWO.
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